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 Permítanme que, en primer lugar, les agradezca la buena voluntad que han puesto de 
manifiesto al brindarnos hospitalidad en este lugar de ensueño, y acoger esta Quinta Conferencia 
Ministerial de la OMC, pues hay que reconocer que después de Seattle es un acto de auténtico coraje 
embarcarse en tal aventura. 

 Nos hemos reunido todos aquí, en Cancún, con la doble voluntad de defender los intereses y 
las posiciones de nuestros respectivos países y de encontrar juntos respuestas satisfactorias a los retos 
que nos lanza la globalización. 

 Para estar en condiciones de encontrar tales respuestas, tenemos que construir relaciones que 
se asienten en el mutuo conocimiento, la confianza y el apoyo y respeto recíprocos.  Hay que aprender 
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 Compruebo también con satisfacción que se ha progresado mucho estos últimos meses en 
cuanto a la aplicación y al trato especial y diferenciado.  Confío en que algunas cuestiones esenciales 
que quedaron en suspenso encontrarán feliz solución antes de que concluya el año. 

 Estamos reunidos aquí, ante todo, para hacer un examen intermedio de la obra que iniciamos 
en Doha y proseguirla con negociaciones complementarias en varios terrenos.  Sé muy bien que 
tenemos ante nosotros numerosos obstáculos:  basta pensar en el tema agrícola, que, como es ya 
costumbre, se señala como escollo frente a la Conferencia. 

 Sabiendo la importancia que tiene este tema para la mayoría de sus asociados en el seno de la 
OMC, la Unión Europea ha puesto en marcha un conjunto de reformas y de adaptaciones de la 
Política Agrícola Común, con el fin de dotarla de instrumentos que son poco o nada aptos para 
ocasionar distorsiones del comercio, reforzando con ello el papel multifuncional de la agricultura 
europea.  A ese respecto me interesa señalar que mi país adjudica una importancia fundamental a que 
se tengan en cuenta consideraciones que no son sólo comerciales.  Cabe señalar que el consumidor 
luxemburgués está visceralmente apegado a la seguridad de los alimentos y al bienestar de los 
animales. 

 Sin embargo, el sector agrícola no es el único sector en que han de tenerse en cuenta 
consideraciones que no son sólo comerciales.  Luxemburgo desea que queden integradas en la labor 
de la OMC las consideraciones de carácter social y ecológico. 

 Uno de los temas que la Declarac
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